Thirty-first Sunday in Ordinary Time ¢ Trigésimo Primer Domingo del Tiempo Ordinario

SAINT BRI

409 Linden Street » Brooklyn; New York ma237

P ]
= s Ty
Co / i = o

g r - 32

SR
o EE

D ROMANSGATHOLIC, CHURCH

TEL: (718) 821-1690 « FAX: (718) 821-1691 « WEB: www.stbrigidrcc.org « Email: rectory@stbrigidrcc.org

Follow us: f facebook.com/stbrigidrcc instagram.com/stbrigidrcc @ youtube.com/stbrigidrcc

Rectory Office Hours:

Monday to Friday: gam-1pm; 2pm-7pm e Saturdays: gam-3pm e Sunday: Closed

Religious Education Office | Oficina de Catecismo

438 Grove Street « Brooklyn, New York 11237 « Phone: (718) 821-1690 * E-mail: ccd@stbrigidrcc.org
Please call in advance to make an appointment. Por favor llame de antemano para hacer una cita.

PARISH CLERGY

Very Rev. Carlos C. Velasquez, V.F.
Pastor

Rev. Joseph F. Dutan

Parochial Vicar

Rev. Rodolfo Gonzalez
Temporary Parochial Vicar

IN RESIDENCE
Rev. Msgr. James J. Kelly
Pastor Emeritus

PASTORAL STAFF

Mr. Jonathan Mercado

Organist & Director of Sacred Music
Ms. Soraida Puente

Director of Religious Education
Mr. Jason Galindo

Director of Youth Ministry

Mr. Wiston A. Galeano

Director of Maintenance

Mr. Alvaro Chavarriaga
Bookkeeper ¢ Pastoral Assistant
Mrs. Ema Malaga

Parish Secretary

Mrs. Selene Espinoza

Religious Ed. Administrative Assistant
Mr. Israel Rodriguez

Academy Principal

SUNDAY MASS SCHEDULE | MISAS DOMINICALES

Saturday | Sdbado:
Sunday | Domingo:

s:oopm (English), 7:0opm (Espaiiol)
7:30am (Espaiol), 9:00am (English),
9:00am (Espaiiol, Iglesia de Abajo)
11:00am (Espafiol), 1:00pm (English)
DAILY MASS SCHEDULE | MISAS DIARIAS

Monday - Saturday | Lunes a Sébado:
Thursday | Jueves:

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT | ADORACION DEL SANTISIMO

8:45am (Bilingual)
7:00pm (Espaiiol)

Thursdays:  All-day, beginning after the 8:45am Mass. 6:45pm Benediction of the Blessed Sacrament
followed by Holy Mass at 7:00pm in Spanish.

First Fridays: ~All-day, beginning after the 8:45am Mass. 2:45pm Benediction of the Blessed Sacrament
(September-June). 7:0opm Holy Hour & Confessions with the Recitation of the Litany of
the Sacred Heart of Jesus.

Los Jueves: Todo el dia, comenzando después de la Misa de 8:45am. Bendicién del Santisimo
Sacramento a las 6:45pm concluyendo con la Santa Misa a las 7:00pm en Espariol.

Primer Viernes: Todo el dia, comenzando después de la Misa de 8:45am. Bendicion del Santisimo
alas 2:45pm (Septiembre a Junio). 7:00pm Hora Santa Eucaristica y Confesiones
con el Rezo de la Letania del Sagrado Corazén de Jests.

CONFESSIONS | CONFESIONES

Saturdays | Sdbados: 4:00pm - 4:45pm

First Fridays | Primer Viernes: 7:00pm-8:00pm

Our Parish Priests are always available to hear Confessions. Please call the rectory to make an appointment.
Nuestros Sacerdotes siempre estdn disponible para Confesar. Por favor llame a la Rectoria para hacer una cita.

BAPTISMS | BAUTIZOS

First Saturday of the Month in English, and on the Second Saturday of the Month in Spanish.
Primer Sabado del mes en inglés y el Segundo Sébado del mes en Espaiiol.

WEDDINGS | MATRIMONIOS

Please make an appointment with a parish priest at least six months before the desired wedding date.
Favor de hacer una cita con un sacerdote al menos seis meses antes de la fecha deseada para la boda.



http://www.stbrigidrcc.org
http://youtube.com/stbrigidrcc

SAINT BRIGID CHURCH

BROOKLYN, NEW YORK

Mass Intentions - Intenciones de Misa
SATURDAY, NOVEMBER 4TH

8:45am Purgatorial Society - Sociedad Purgatorial
5:00pm Maritina Paniagua
7:00pm +Luis Enrique Guamén Cevallos,

+Elba Rivera, +Rev. Roberto Vitaglione, +Leonor
Angelita Xhagui Andrade, +Antonia Saldana,
+Clotilde Cambi, +Juana Campuzano De La Cruz,
+Brigido Cedefo, +Germania Vazquez, Las
Benditas Almas Del Purgatorio, Familia Meja
Cumbe, Familia Cumbe Vanegas

SUNDAY, NOVEMBER 5TH

7:30am +Anselmo Morales, +Vicente Mejia, +Vicente
Cumbe, +Regina Puma, +Angel Luis Dévila Ortiz,
Lizeth Davila

+Amparo Mercado Antonsanti

+Luis Enrique Chuchuca, +José Barrera, +Maria
Eugenia Quezada, +Ruth Cecilia Arizaga, +Las
Benditas Almas Del Purgatorio

+Baltazar Peralta, +Angelita Bermeo, +Alfonzo
Vinanzaca, +Hortensia Maza, +Luis Mayancela,
+Rafael Mayancela, Las Benditas Almas Del
Purgatorio

Intention Available - Intencién Disponible

9:00am
9:00am LC

11:00am

1:00pm

MONDAY, NOVEMBER 6TH
8:45am Las Benditas Almas Del Purgatorio

TUESDAY, NOVEMBER 7TH
8:45am Las Benditas Almas Del Purgatorio

WEDNESDAY, NOVEMBER 8TH
8:45am Las Benditas Almas Del Purgatorio

THURSDAY, NOVEMBER 9TH
8:45am Las Benditas Almas Del Purgatorio
7:00pm +Eustolia Peralta

FRIDAY, NOVEMBER 10TH
8:45am Las Benditas Almas Del Purgatorio

SATURDAY, NOVEMBER 11TH

8:45am Las Benditas Almas Del Purgatorio
5:00pm +Don Mark Beronilla
7:00pm Las Benditas Almas Del Purgatorio

SUNDAY, NOVEMBER 12TH

7:30am +Anselmo Morales

9:00am Intention Available - Intencion Disponible

9:00am LC Intention Available - Intencion Disponible

11:00am +Nelson Zuiiiga, Las Benditas Almas Del Purgatorio
1:00pm +Antonino & Anna Elisa Bertolino

Mass Intentions requested after Tuesday will not appear in the Bulletin.
Intenciones de Misa solicitadas después del Martes
no avarecerdn en el Boletin.
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Olga Castillo Segundo Calle Peiialosa
Celia Puma Sandra Sosa
Jesus Cedillo Serafin Machuca

Ibelia Ramodn Calle
Sister Noemi Valdés
Isaac Nieves Jr.
Daniel Ramos Jr.

Carmen Ramos
Ivonne Figuereo
Edwin Agosto

Julio Gerardo Rivera

Karlos Fernando Patiio Maria Lopez ‘N\
Isaac Nieves Sr. Maria Suarez \* }
Carolin Atiencia Lily Garcia :
Maria Rosario Michael Mangubat @

Michael Colon Lucrecia Quito

Si alguien en su familia esta enfermo(a), llame a la Rectoria para poder
incluir a su ser querido en nuestra lista de enfermos,
para que podamos rezar por €l (ella).

If someone in you family is sick, please call the Rectory so that we
can include your loved on our sick list and in our prayers.

Suaday Offering - Ofrenda Dominical

October 28 - October 29
Collection | Colecta: $7,814
Attendance | Asistencia: 2,434

Thank you for yoar generosity!
JGracias por su genenosidad!

118}

SAINT BRIGID CHURCH
BROCNEYH, NEW YORK,

INTENCIONES DE MISA
DISPONIBLE

MASS'IN'TENTLONS
AVAILABLE

Hay varias Intenciones de Misa disponibles
en el Libro de Misas, especialmente durantela semana.
St le gustaria ofrecer una Misa por un ser querido, por
Javor visite la Rectoria durante la Semana.

There are several Mass Intentions available
in the Mass Book, especially on weekdays. Please visit
the Rectory during the week if you would like to have
a Mass offered for a loved one.
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JASON GALINDO

NEW YOUTH MINISTER
NUEVO MINISTRO DE JOVENES

Dear St Brigid Parish Family,

I am both honored and excited to introduce myself as the new youth minister at St. Brigid Parish.
My name is Jason Galindo, and I come to this wonderful community with a goal to support our youth
and guide them on their faith journeys while also encouraging them to enjoy the wonderful world of
sports! I am eager to embark on this new chapter, and I look forward to getting to know each of
you as well as the vibrant youth of this parish.

My vision for our time together is to create a nurturing, fun and dynamic environment where our
young parishioners can grow in their faith, form strong friendships, and become active, positive
forces within our community. I am excited about the opportunities that lie ahead, and I am
committed to serving and supporting the youth and the entire St. Brigid Family.

Together, I am confident we will continue to build a strong and spiritually rich parish. I cannot wait
to meet you all and begin this new journey of our Youth Group of Faith & Sports. Please don't
hesitate to reach out or stop by and say hello: I am here to serve you and your children.

To all our youth in this parish I have one question: Are you ready for faith and sports?

With warm regards,
Jason Galindo

Querida Familia Parroquial de Santa Brigida,

Es un honor y una alegria presentarme como el nuevo Ministro de Jovenes de la Parroquia Santa Brigida.
Mi nombre es Jason Galindo y vengo a esta maravillosa comunidad con el objetivo de apoyar a nuestros
jovenes y guiarlos en sus vidas de fe y al mismo tiempo animarlos a disfrutar del maravilloso mundo de los
deportes. Estoy ansioso por iniciar este nuevo capitulo y espero conocerlos a cada uno de ustedes, asi
como a los jévenes vibrantes de esta parroquia.

Mi visién para nuestro tiempo juntos es de crear un ambiente enriquecedor, divertido y dindmico donde
nuestros jovenes feligreses puedan crecer en su fe, formar amistades sélidas y convertirse en fuerzas
activas y positivas dentro de nuestra comunidad. Estoy entusiasmado con las oportunidades que tenemos
por delante y estoy comprometido a servir y apoyar a los jévenes y a toda la familia de Santa Brigida.

Juntos, estoy seguro de que continuaremos construyendo una parroquia fuerte y espiritualmente rica.
Espero conocerlos a todos pronto y comenzar esta nueva experiencia de Pastoral Juvenil de Fe y
Deportes. No dude en comunicarse o pasar a saludar: estoy aqui para servirle a usted y a sus hijos.

A todos nuestros jovenes de esta parroquia tengo una pregunta: ¢Estdn listos para la Fe y los Deportes?

Con un cordial saludo,
Jason Galindo
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EL GRUPO DE ORACION

“JESUS ME PASTOREA™

PARROQUIA SANTA BRIGIDA
TEINVITA A SURETIRO CON EL TEMA:

"COMO USAR LOS DONES
PARA AGRADAR A DIOS®

Noviembre 11, 2023 LUCAS 16

8 Am- 4 PM
Tendremos: Santa Misa a las
8:45 Am

EXPOSICION DEL . sania ]nisa del
SANTISIMO YoM WS | cristo del consuelo

409 Linden Street
Brooklyn NY 11237

Grupo de Oracion www.stbrigidrcc.org
PR Miercoles
(’ '} 7:00 - 9:00 pm
% ; Iglesia de abajo
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Para Mas Informacién SA ROV e VR

Eneida Kabir A "
(347) 355-5175 . Celebracion Parroquial en honor a

[.a Santissima Viroen

del Quinche 2023
SAINT BRIGID CHURCH

w & ~ o\ Yo )=
BROOKLYN, NEW YORK '

)
‘\ "

™ THANKSGIVING DAY MASS BN
. ; 8:00PM - Serenata a La Virgen
MISA DEL DIA DE ACCION DE GRACIAS

DOMINGO, 19 DE NOVIEMBRE
THURSDA]YO:H{]]X]EAMBER 23 e 11:00AM - Santa Misa

12:30PM - Procesion

"Estén siempre alegres, orex sin cesar y den gracias a Dios en toda ocasidn; ésta
es, por voluntad de Dios, su vocacidn de cristianos.

1 Tesalonicenses 5:16-18

Dulcisima Madre de E[ Quinche.
iRefugio de los desamparados,
consuelo de los que :ufrima:
en este valle J; lagrimas!
Vuelve a nosotros tus miradas
(lenas de misericordia
Y compadécete de nuestra situacion.
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Visit of the Relic of

ST. JUDE THADDEUS

Apostle of the Impossible

The Relic of Saint Jude is a bone fragment from the arm of
the Holy Apostle, who is venerated for his unwavering
dedication and faith. Millions of people have experienced his
intercession in times of adversity and need.

The Relic is currently visiting the United States and will be in
the Diocese of Brooklyn at St. Brigid Church.

The Holy See has issued a plenary indulgence available to all
pilgrims who venerate Saint Jude's relic during this historic
tour.

TUESDAY, NOVEMBER 21

Holy Mass in Spanish: 7:00pm

Veneration of the Relic until 10:00pm

His Excellency
The Most Reverend Octavio Cisneros, D.D.
Auxiliary Bishop Emeritus of Brooklyn
Celebrant and Homilist

SAINT BRIGID CHURCH
409 LINDEN STREET BROOKLYN, NEW YORK, 11237

Visita de La Reliquia de

SAN JUDAS TADEO

El Santo Patron de las Causas Imposibles

La Reliquia de San Judas es un fragmento de hueso del
brazo del Santo Apdstol, quien es venerado por su
inquebrantable dedicacién y fe. Millones de personas han
experimentado su intercesién en tiempos de adversidad y
necesidad.

Actualmente, la Reliquia estd visitando los Estados Unidos y
estara en la Diocesis de Brooklyn en la Iglesia Santa Brigida.

La Santa Sede ha concedido una indulgencia plenaria para
todos los peregrinos que veneren la reliquia de San Judas
durante este recorrido histérico.

MARTES, 21 DE NOVIEMBRE

Santa Misa: 7:00pm

Veneracion de la Reliquia hasta las 10:00pm

Su Excelencia Reverendisima
Monsefior Octavio Cisneros, D.D.
Obispo Auxiliar Emérito de Brooklyn
Celebrante y Homilista

g
: .
IGLESIA SANTA BRIGIDA
409 LINDEN STREET BROOKLYN, NEW YORK, 11237
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“_ lUnete al Coro en Espaiiol
de la Misa de 9:00am

en la Iglesia de fibajo

Adultos p Ninos estdan invitados
a servir al Senor a través del Canto!

S0

g
SAINT BRIGID CHURCH
BROOKLYN. NEW YORK

Para mas informacién llamar a:
David Ignacio Lopez
Director del Coro

(347) 686-0231

El Coro ensaya todos los Domingos a
las 7:30am. jAcompéfienos!

S0

SOCIEDAD PURBAGORIAL DE SANGA BRIGIDA - S&. BRIGID PURGAGORIAL SOCIEGU

Michael Kanhai Maria Vazquez De Pefia
Rosa Gonzalez De Vazquez Hector Mangual
Manuel De Jesus Vazquez Gladys Vazquez De Matos

Liborio Gonzalez
Vicenta Fonseca
Felicita Reyes

Luis Alfonso Chaglla
Zoila Criollo

Manuela Rodriguez
Ambrocio Vazquez
Hector Vazquez
Gladys Matos

The 8:45am Mass on the First Saturday

Olmedo Farez of the Month if offered for the members

Santiago Malaga of the Purgatorial Society.
Francisco Avila La Misa de 8:45am del Primer Sdbado
Pablo Amon del Mes se ofrece por los miembros de

la Sociedad Purgatoria.

Manuel Cabrera
Dolores Molina
Ismael Medina
Luz Celenia Nieves
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MONTHLY
50/50 RAFFLE

MISA DE RECUERDO
REMEMBRANCE MASS

Congratulations to the Winners!
iFelicidades a los Ganadores!

MES DE SEPTIEMBRE
SAB | NOV. 18 | 11:00AM ROSA LEON
Atlthe RementbrghceMass we wi”{r@foral[t/ao’se w}po ] PREMIO/PRIZE 546000

passed AWy in our parisp, in\20273.

We invite a[] thase who bave lost a [m)edozzgz to join us MES DE OCTUBRE
| for tlgis SPecidl Mass. EMILIO Y VI RGINA DUCHE

If)ou wouldlikg toparticipate, PREM IO/PRIZE 544850

p[ease call the Rectory
(718) 8211690

Next Drawing:
En la Misa de Recuerdo oraremos por todas las personas Proximo Sorteo:
que wnrieron en nuestra parroquia en el 2023.

NOVIEMBRE 29
Tnvitamos a todos los que ban Perdido un ser (]uer'ido que I 1 1 OOAM = FACEBOOK LIVE
nos acomparen para esta Misa Especial. J

Sile (gzv!stczrz';z participar, pca’imos que y TN 50750 — iFA NSO BE 50750

por fczvor se comunique con La Rectorta 4 RI FA 50/ 50 s = =S

\ /+ (718) 821-1690 g A L MENSUAL o~
BN 7Y i
A na-’ - - .
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= Carrera de la Antorcha Guadalupana
¥ LUNES|12 DE DICIEMBRE

iYa llegaron los nuevos uniformes para los Corredores de la Carrerade la
Antorcha Guadalupana de la Diocesis de Brooklyn!

Para mas informacién y para registrarse como un
Comredordesantalbrigldaliamars: Las aplicaciones estardan disponible después de Misa
Rudly: (347) 496-5944 o (347) 581-4287 afuera de la Iglesia, busque a los miembros del Grupo

Guadalupano. Las aplicaciones también estaran
Roybe: (929) 485-7834 disponible durante la semmana en la Rectoria.

[ Al D e Loy Urorarss

’u
‘ HONORING ALL WHO SERVED - HONRANDO A TODOS QUE HAN SERVIDO

[ . FRI [NOV 10 | 8:45am
The Rectory will be closed all day, the Church will also close after Mass.

La Rectoria estara cerrada todo el dia. La Iglesia
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ALTAR MEMORIALS - MEMORIALES DEL ALTAR

Bread and Wine
Pany Vino $30.00
Altar Flowers

Por arreglo
Flores del Altar $50.00 -

Per arrangement

Sanctuary Lamp

Vela del Santisimo $30.00

PLEASE VISIT THE RECTORY TO RESERVE A MEMORIAL
VISITE LA RECTORIA PARA RESERVAR SU MEMORIAL.

Le Vela del Santisimo

esta semana es donada por

Rufino Solis Morales

The Sanctuary Lamp

is donated this week for

Rufino Solis Morales

English Baptisms 2023-2024

Baptisms are celebrated on the First Saturday of the Month in
English, and on the Second Saturday of the Month in Spanish
at 1:00pm. Parents are asked to call the rectory to make an
appointment with a parish priest at least two months in
advance. Please bring your child’s original birth certificate to the
meeting. The Baptism Preparation Class for Parents and
Godparents is held on the Monday before the Baptism at
7:00pm 1in the Church. For more information please contact the
Rectory.

Month Class(7pm) Baptism

November October 30 November 4th — 1:00pm
December November 27  December 2nd — 1:00pm
January January 8* January 13th* — 1:00p

*The Baptism Class on January 8th with be bi-lingual.
Baptisms on January 13th will also be bi-lingual.

Requirements:

* Must be a parishioner

* Make an appointment with a priest and bring your child’s
Birth Certificate to that meeting

* Sponsors must be married in the Catholic Church or be
single and must have received all three Sacraments of
Initiation (Baptism, First Communion and Confirmation)
and be over 16 years of age.

* Sponsors who are single CANNOT be people living with
their girlfriend or boyfriend or married civilly.

* Parents and sponsors must participate in the baptismal
class.

1 - 7e
El Pany Vino
de esta semana fueron donados en memoria de

Rev. Joseph Cunningham

The Bread and Wine

Rev. Joseph Cunningham

Bautizos en Espaiiol 2023-2024

Los Bautizos celebran el Primer Sdbado del Mes en Inglés y el
Segundo Sabado del Mes en Espaiiol a las 1:00pm. Se les pide a
los padres que llamen a la rectoria para hacer una cita con un
sacerdote con al menos dos meses de anticipacion. Traiga el
certificado de nacimiento original de su hijo(a) a la cita. La
Clase de Preparacion para los padres y padrinos se lleva a cabo
el lunes antes del Bautismo a las 7:00pm en la iglesia. Para
mayor informacion, llame a la Rectoria.

Mes Clase (7pm) Bautizo

Noviembre 6 de Noviembre 11 de Noviembre — 1:00pm
Diciembre 4 de Diciembre 9 de Diciembre — 1:00pm
Enero 8 de Enero* 13 de Enero*— 1:00pm

*La Clase de Bautizos del 8 de Enero serd bilingiie.
Los Bautizos del 13 de Enero también serdn bilingiies.

Requisitos:

* Ser parroquiano

* Hacer cita con un sacerdote y traer el Acta de Nacimiento
del nifio o nina a esa cita

* Los Padrinos deben ser casados por la Iglesia Catélica o
ser completamente solteros con sus tres Sacramentos
(Bautizo, Comunién y Confirmacion) y ser mayores de 16
anos.

* Padrinos solteros NO pueden ser personas que estén
viviendo en unién libre o casados por el civil.

* Los padres y padrinos deben tomar la clase de preparacion
pre-bautismal.




